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Grzejnik olejowy z regulacja i termostate
2000w B57
Typ: G80553, Model: YL-B57S-8

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokfadnie zapozna¢ sie z niniejsza

instrukcjg obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi

bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka

jakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji urzadzenia nalezy do obowigzk
ich uzytkownika.
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UWAGA!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktéw zamieszczone w
instrukcji zdjecia oraz rysunki maja charakter pogladowy i
moga roznic sie od zakupionego towaru.

Réznice te nie moga by¢é podstawa do reklamaciji.
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Dane techniczne

Napiecie: 230V / 50Hz,

Moc: 2000W,

Wtyczka VDE

3 stopnie grzania: 800/1200/2000W
Regulowany termostat

System ochrony przed przegrzaniem
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Do zestawu dotgczone sg ndzki, przed korzystaniem z grzejnika nalezy je zamontowac.

UWAGA: Nie uzywaj grzejnika bez zamontowanych n6zek oraz w odwréconej pozyciji.

()

@ @

1. Przewrd¢ grzejnik do pozycji odwrdconej, upewnij sie, ze grzejnik stoi stabilnie, ze sie nie
przechyli.

2. Odkre¢ nakretki motylkowe od s$ruby o ksztaicie litery U, zatéz srube w ksztatcie U do
wzmocnienia montazu o ksztatcie U znajdujgcym sie miedzy pierwszym a drugim zebrem (niedaleko
przedniej obudowy).

3. Aby zamontowac¢ podstawe z kotkami do grzejnika, nalezy potgczy¢ ptytke za pomocg sruby U.

4. Nakreci¢ nakretki motylkowe do $ruby U, wypoziomuj grzejnik i dokre¢ nakretki.

5. Montaz tylnych kot - patrz pkt 2, 3, i 5.

UWAGA: Kotka powinny by¢ zamontowane miedzy ostatnimi dwoma zebrami.

WAZNE WSKAZOWKI

1. Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) z ograniczong zdolnoscig
umystowg, sensoryczng oraz ruchowa, brakiem doswiadczenia oraz wiedzy, chyba, ze otrzymata ta
osoba instrukcje korzystania z urzgdzenia lub jest jej dotrzymany nadzdér osoby upowaznionej i
odpowiedzialnej za jej bezpieczenstwo.

2. Dzieci powinny by¢ nadzorowane dla pewnosci, ze nie korzystajg z urzgdzenia dla zabawy.

3. Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnetrznego.

4. Nie nakrywaj urzgdzenia-zapobiegnie to przegrzaniu sie urzgdzenia.

5. Nigdy nie zostawiaj urzgdzenia wigczonego. Zawsze wytgczaj do pozycji OFF i odtgcz przewdd od
gniazdka.

6. Nalezy uwazac, kiedy grzejnik jest wigczony w poblizu dzieci, inwalidow lub osob starszych.

7. Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio przy gniezdzie elektrycznym.

8. Nie uzywaj grzejnika, kiedy przewdd jest uszkodzony.

9. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony nalezy go wymieni¢ u producenta lub agenta, aby
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unikng¢ zagrozenia.

10. Nalezy unika¢ uzywania przedtuzaczy — mogtoby to spowodowacé przegrzanie lub wywotanie
pozaru.

11. Korzystaj z urzgdzenia w pomieszczeniu dobrze wentylowanym. Nie dopus¢ do tego, by obce
materiaty dostaty sie w otwory wentylacji. Nie korzystaj z urzgdzenia, kiedy stoi na miekkiej
powierzchni, aby unikng¢ zablokowania wylotu.

12. Nie trzymaj urzadzenia blisko materiatéw tatwopalnych.

13. Nie nalezy uzywac grzejnika w miejscu, gdzie przechowywane sg farby, benzyna lub inne
materiaty tatwopalne.

14. Nie uzywaj grzejnika bezposrednio przy wannie, prysznicu czy basenie.

15. Grzejnik podczas jego korzystania jest gorgcy. Aby unikngé oparzen, nie dotykaj odstonietg
skorg powierzchni grzewczej. Do przenoszenia grzejnika uzywaj specjalnych do tego uchwytow.

16. Upewnij sie, ze zadne inne urzgdzenie nie jest podigczone do tego samego obwodu
elektrycznego, aby unikngé przecigzenia.

17. Grzejnik ten jest wypetniony specjalnym olejem.

18. Naprawy wymagajgce otwarcia pojemnika z olejem powinny by¢é wykonywane przez
autoryzowany serwis, nalezy sie kontaktowac z agentem, kiedy nastgpi wyciek oleju.

19. Grzejnik nie powinien by¢ uzywany w pomieszczeniu, gdy jego powierzchnia jest mniejsza niz 5
m2.

UWAGA: Gdy po raz pierwszy wigczysz grzejnik lub uzywasz po raz pierwszy od diuzszego czasu,
moze pojawic¢ sie dziwny dzwiek, ktory ustaje po krotkim czasie korzystania.

DZIALANIE URZADZENIA

Przy pierwszy uzyciu lub wigczeniu po dtuzszym czasie grzejnik moze emitowaé specyficzny zapach
oraz wydobywac opary. Objawy te znikng po krétkim czasie uzytkowania.

Wybierz odpowiednie miejsce dla grzejnika biorgc pod uwage wszystkie powyzsze zasady
bezpieczenstwa.

Wt6Z przewdd do odpowiedniego gniazda zasilajgcego.

Przekrec¢ termostat w kierunku wskazowek zegara aby ustawi¢ na maximum.

Wiacz grzatke poprzez przetgcznik na panelu bocznym. Podczas gdy elementy grzewczy jest
witgczony , wigcznik zasilania bedzie sie swiecit.

Kiedy pozgdana temperatura w pomszczeniu zostanie osiggnieta, przetgcznik od termostatu
powinien byc¢ delikatnie przekrecony w przeciwng strone niz ruch wskazéwek zegara az bedzie
stychac klikniecie. Po tym grzejnik bedzie utrzymywat temperature ustawiona.

CZYSZCZENIE GRZEJNIKA

- zawsze przed kazdym czyszczeniem odtgcz przewdd z gniazdka zasilajgcego i poczekaj az
ostygnie.

- czysS¢ grzejnik wilgotng szmatka, potem przetrzyj suchg. Nie uzywaj zadnych detergentéw, uwazaj
réwniez, aby woda nie dostata sie do wewnatrz grzejnika.

OSTRZEZENIA:

1. Nie zanurzaj grzejnika w wodzie.

2. Nie uzywaj zadnych detergentéw oraz szorstkich materiatow.
3. Przechowuj grzejnik w suchym i czystym miejscu.
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4. W przypadku awarii lub uszkodzenia nie prébuj naprawia¢ na wtasng reke.
Unikniesz w ten sposob zagrozenia pozaru lub porazenia prgdem.

Ochrona srodowiska

Dbaj o czystosé i srodowisko. Zalecamy segregacje odpadow poopakowaniowych.

|
Oznaczenie WEEE wskazuje na konieczno$¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego , wyrobow tak oznaczonych nie mozna wyrzucac¢ do zwyktych smieci
razem z innymi odpadami
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Grzejnik olejowy z regulacja i termostatem 9 zeber 2000W B57
Typ: G80553, Model: YL-B57S-9

spetnia wymagania Parlamentu Europejskiego i Rady:

- 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,
- 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw
cztonkowskich odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego
przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach napiecia,
- 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
oraz norm: EN55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 60335-2-30:2009+A11:2012,
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019,
EN 62233:2008
typu WE nr 140300119HZH-EMF1+A4 z dnia 20.07.2017,
typu WE nr 200700459HZH-V z dnia 28.10.2020,
typu WE nr 200700458HZH-V1 z dnia 3.11.2020
wydanego przez INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD Intertek House, Cleeve Road
Leatherhead, Surrey KT22 7SA Country : United Kingdom, Phone : +44 (0) 1372 370900
Fax : +44 (0) 1372 370999, Email : andrew.strachan@intertek.com Website : www.intertek.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0359
oraz (6620)154-0557 z dnia 12.06.2020 wydanego przez BUREAU VERITAS SERVICES
8 Cours du Triangle 92800 PUTEAUX - LA DEFENSE Country : France
Phone : +33(0)1 55 24 72 06 Fax : - Email : info@fr.bureauveritas.com Website
www.bureauveritas.fr
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0062

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. e : [// »»»»»»»»»»»»»»»
Y,
Larysa Kowalczyk

Kietlin, 19.04.2021

.. . L. Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia ¢ yup g
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean that
the content of the user guide can change without notice.
These differences cannot be the basis for complaint.
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Technical data

Voltage: 230V / 50Hz,

Power: 2000W,

VDE plug

3 heating levels: 800/1200/2000W

Adjustable thermostat
Overheating protection system

-10 -
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The set includes feet, install them before using the heater.

NOTE: Do not use the heater without the feet installed or in a reversed position.

1

1. Turn the heater upside down, make sure the heater is stable and will not tilt.

2. Unscrew the wing nuts from the U-bolt, install the U-bolt into the U-mount reinforcement between
the first and second ribs (near the front housing).

3. To mount the base with wheels to the radiator, connect the plate with the U bolt.

4. Screw the wing nuts onto the U bolt, level the heater and tighten the nuts.

5. Installing the rear wheels - see items 2, 3, and 5.

NOTE: Wheels should be mounted between the last two ribs.

|
I

IMPORTANT TIPS

1. The device should not be used by people (including children) with reduced mental, sensory and
motor skills, lack of experience and knowledge, unless the person has been instructed in the use of
the device or has been kept under the supervision of an authorized person responsible for its safety. .
2. Children should be supervised to ensure that they are not using the appliance for play.

3. The product is intended for internal use.

4. Do not cover the device - this will prevent the device from overheating.

5. Never leave the device turned on. Always switch to the OFF position and disconnect the cord from
the outlet.

6. Be careful when the heater is on near children, invalids or the elderly.

7. The heater must not be located directly next to an electrical socket.

8. Do not use the heater when the cord is damaged.

9. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or agent to avoid a hazard.
10. Avoid using extension cords - this could overheat or cause a fire.

-11 -
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11. Use the device in a well-ventilated place. Do not allow foreign materials to get into the ventilation
openings. Do not use the appliance when it is standing on a soft surface to avoid blocking the outlet.
12. Do not keep the device near flammable materials.

13. Do not use the heater in a place where paint, gasoline or other flammable materials are stored.
14. Do not use the heater directly next to a bathtub, shower or swimming pool.

15. The heater is hot when it is in use. To avoid burns, do not touch the heating surface with bare
skin. Use special handles to carry the heater.

16. Make sure no other device is connected to the same electric circuit to avoid overload.

17. This heater is filled with a special oil.

18. Repairs that require the opening of the oil container should be performed by an authorized
service, contact the agent when an oil leak occurs.

19. The heater should not be used in a room where its area is less than 5 m2.

NOTE: When you turn on the heater for the first time or use it for the first time in a long time, there
may be a strange noise that stops after a short time of use.

DEVICE OPERATION

When used for the first time or after being turned on for a long time, the heater may emit a peculiar
smell and vapor. These symptoms will disappear after a short time of use.

Choose a suitable place for the radiator, taking into account all the above safety precautions.

Plug the cord into a suitable power outlet.

Turn the thermostat clockwise to set to maximum.

Turn on the heater via the switch on the side panel. While the heating elements are turned on, the
power switch will be lit.

When the desired temperature in the aviation is reached, the thermostat switch should be turned
slightly anti-clockwise until a click is heard. After that, the heater will maintain the set temperature.

CLEANING THE HEATER

- Always disconnect the power cord from the power socket before cleaning and wait until it cools
down.

- clean the radiator with a damp cloth, then wipe with a dry one. Do not use any detergents and be
careful not to let water get inside the radiator.

WARNINGS:

1. Do not submerge the heater in water.

2. Do not use any detergents or abrasive materials.

3. Store the heater in a dry and clean place.

4. In the event of breakdown or damage, do not try to repair it yourself.
This will prevent the risk of fire or electric shock.

Environmental Protection

Take care of cleanliness and the environment. We recommend segregating post-packaging waste.
The WEEE marking indicates the need for selective collection of waste electrical and electronic
equipment, products marked in this way cannot be thrown into ordinary garbage together with other
waste

-12 -
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Oil heater with regulation and thermostat 9 fins 2000W B57
Type: G80553, Model: YL-B57S-9

meets the requirements of the European Parliament and the Council:

- 2014/30/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility,
- 2014/35/EU of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits,
- 2011/65/EU of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment
and standards: EN55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,
EN 61000-3-3:2013+A1:2019, EN 60335-2-30:2009+A11:2012,
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019,
EN 62233:2008
EC type No. 140300119HZH-EMF1+A4 of July 20, 2017,
EC type No. 200700459HZH-V of October 28, 2020,
EC type No. 200700458HZH-V1 of November 3, 2020
issued by INTERTEK TESTING & CERTIFICATION LTD Intertek House, Cleeve Road Leatherhead,
Surrey KT22 7SA Country : United Kingdom, Phone : +44 (0) 1372 370900
Fax: +44 (0) 1372 370999, Email: andrew.strachan@intertek.com Website: www.intertek.com
Notified body identification number: 0359
and (6620)154-0557 of June 12, 2020 issued by BUREAU VERITAS SERVICES
8 Cours du Triangle 92800 PUTEAUX - LA DEFENSE Country : France
Phone : +33(0)1 55 24 72 06 Fax : - Email : info@fr.bureauveritas.com Website : www.bureauveritas.fr
Notified body identification number: 0062

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. L/ /,x/ '
// Y
Larysa Kowalczyk

Kietlin, 19.04.2021

Authorised person
Place and date P
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | .ottt ettt
W przypadku niewystarczajacej ilo§ci miejsca prosimy kontynuowa¢ na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskac gwarancj¢ na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbedny na dostarczenie i odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czes$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narz¢dziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertta, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedtug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwroci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nast¢puje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione wczesniej koszty ushugi serwisowej

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





